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EN: Installation Sheet

Description

This document includes installation information for the
IU2050NC Single Input Module. The module monitors normally
open (NO) or normally closed (NC) contacts in FP1200C-
2000C and 2X Series addressable fire systems. The module is
for indoor use only.

Figures
Figure 1: [IU2050NC Single Input Module

Figure 2: NO configuration wiring diagram

(1) Communication loop (from fire panel)
(2) NO switch
(3) End-of-line resistor (150 kQ)
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Figure 3: NC configuration wiring diagram

(1) Communication loop (from fire panel)
(2) NC switch
(3) End-of-line resistor (150 kQ)

Figure 4: Module address rotary dials

Installation
Caution: For general guidelines on system planning, design,

installation, commissioning, use, and maintenance, refer to the
EN 54-14 standard and local regulations.

Wiring

Caution: The communication loop connections are polarity
sensitive. See Figure 2 and Figure 3.
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Note: The maximum line length between the module and the
end-of-line resistor must not exceed 10 m.

Before fixing the module into place, feed connecting cables
through the cable entry hole at the rear of the module housing.

The module may be connected with a NO configuration or a
NC configuration. See Figure 2 and Figure 3.
Addressing

Each module must be assigned an address from 1 to 128. Use
the rotary dial marked 0 to 12 to set the tens and hundreds part
of the address, and the rotary dial marked 0 to 9 for the
remaining digits. See Figure 4 for sample address settings.

Note: To overcome the mechanical effects of shipping and
storage, we recommend that you first rotate each dial counter-
clockwise (to the 0 position), and then clockwise (to the dial’s
maximum position) before setting the required address.
To change the address of a module that is operational:
1. Disconnect the module from the loop.

Change the address on the module using the rotary dials.

2
3. Connect the module to the loop.
4

Configure the device at its new address, and then remove
the old device address at the panel.

Maintenance

Basic maintenance consists of a yearly inspection. Do not
modify internal wiring or circuitry.

Specifications

Operating voltage 17 to 28 VDC
Voltage modulation 41010 VDC
Current consumption

Standby <205 pA

Active <270 pA
End-of-line resistor 150 kQ, 5%, 1/4 W
Response time [1] <1s

Environmental Indoor use only
IP rating 1P40

Operating environment

Operating temperature -10 to +55°C

Storage temperature -20 to +60°C

Relative humidity 10 to 95% noncondensing
Weight 144 g
Dimensions 125 x 90 x 35 mm

Regulatory information

This section provides a summary on the declared performance
according to the Construction Products Regulation

(EU) 305/2011 and Delegated Regulations (EU) 157/2014 and
(EU) 574/2014.

For detailed information, see the product Declaration of
Performance (available at firesecurityproducts.com).

Cc€

Notified/Approved body 0370
10-5106-360-1001

Conformity

Declaration of
Performance number

Year of first CE marking 17

Product identification 1U2050NC
Intended use See the product Declaration of
Performance

Declared performance See the product Declaration of

Performance

KGS Safety System (Hebei) Co. Ltd.,
80 Changjiang East Road, QETDZ,
Qinhuangdao 066004, Hebei, China.
Authorized EU manufacturing
representative:

KGS Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert,
Netherlands.

2012/19/EU (WEEE Directive): Products
marked with this symbol cannot be
disposed of as unsorted municipal waste
in the European Union. For proper
recycling, return this product to your local
supplier upon the purchase of equivalent
new equipment, or dispose of it at
designated collection points. For more
information see: recyclethis.info

Manufacturer

[1] This value depends on panel programming.
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Contact information and product
documentation

For contact information or to download the latest product
documentation, visit firesecurityproducts.com.

Product warnings and disclaimers

These products are intended for sale to and installation by
qualified professionals. KGS Fire & Security cannot provide
any assurance that any person or entity buying its products,
including any “authorized dealer” or “authorized reseller”, is
properly trained or experienced to correctly install fire and
security related products.

For more information on warranty disclaimers
and product safety information, please check
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ or scan the QR code:
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CS: Instalacni navod

Popis

Tento dokument obsahuje informace o instalaci modulu
IU2050NC s jednim vstupem. Tento modul sleduje normalné
oteviené (NO) nebo normalné sepnuté (NC) kontakty

u adresovatelnych pozarnich systému FP1200C-2000C

a adresovatelnych pozarnich systému fady 2X. Je uréen pouze
k pouzivani v interiérech budov.

Obrazky
Obrazek 1: Modul s jednim vstupem IU2050NC

Obrazek 2: Schéma zapojeni ve spinaci konfiguraci
(1) Komunikaéni smycka (z pozarni Ustfedny)

(2) Normalné otevieny spinac (NO)

(3) Zakoncovaci odpor (150 kQ)

Obrazek 3: Schéma zapojeni v rozpinaci konfiguraci
(1) Komunikacni smycka (z pozarni Ustfedny)

(2) Normalné zavfeny spinac (NC)

(3) Zakonc&ovaci odpor (150 kQ)

Obrazek 4: Otocné prepinace adresy modulu

Instalace

Upozornéni: Obecné pokyny tykajici se projektovani systému,
navrhu, instalace, uvedeni do provozu, pouzivani a udrzby
podléhaji normé& EN 54-14 a mistnim nafizenim.

Zapojeni

Upozornéni: Pfi zapojeni komunika&ni smycky dodrzujte
polaritu. Viz Obrazek 2 a Obrazek 3.

Poznamka: Maximalni délka vedeni mezi modulem a
zakon&ovacim odporem nesmi prekro€it 10 m.

Pfed upevnénim modulu na své misto zavedte spojovaci
kabely vstupnimi otvory na zadni strané montazni krabicky.

Modul Ize zapoijit s konfiguraci NO nebo s konfiguraci NC. Viz
Obrazek 2 a Obrazek 3.

Adresovani

Kazdému modulu musi byt pfifazena adresa od 1 do 128.
Pomoci oto&ného prepinace ozna¢eného Cisly od 0 do 12
nastavte pocet desitek adresy a pomoci pfepinace
oznaceného Cisly od 0 do 9 nastavte zbyvajici pocet jednotek
adresy. Viz Obrazek 4 ohledné nastaveni vzorové adresy.

Poznamka: Aby byly odstranény mechanické uc€inky pfepravy
a uskladnéni, doporu€ujeme pfed nastavenim pozadované
adresy nejprve otocit kazdym z &iselnikl proti sméru
hodinovych ruci¢ek (do polohy 0) a poté po sméru hodinovych
ruci¢ek (do maximalni polohy).
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Zména adresy modulu, ktery je v provozu:

1. Odpojte modul ze smycky.

Zmeénte adresu na modulu pomoci oto¢nych prepinacu.

2
3. Pripojte modul do smycky.
4

Konfigurujte zafizeni na nové adrese a poté odstrarite
starou adresu zafizeni z konfigurace Ustfedny.

Udrzba

Zakladni udrzba se omezuje na kontrolu provadénou jednou za
rok. Neupravujte vnitfni vedeni ani obvody.

Specifikace
Provozni napéti 17 az 28V ss
Modulace napéti 4az10Vss
Spotfeba proudu

Pohotovostni <205 pA

Aktivni <270 pA
Zakoncovaci rezistor (EOL) 150 kQ, 5 %, 1/4 W
Doba odezvy [1] <1s

Provozni prostfedi

Pouze pro vnitini pouziti

Stupen kryti IP40
Provozni prostfedi
Pracovni teplota -10 az +55 °C
Skladovaci teplota -20 az +60 °C
Relativni vihkost 10 az 95 % nekondenzuijici
Hmotnost 144 g
Rozméry 125 x 90 x 35 mm

[1] Tato hodnota zavisi na naprogramovani Ustfedny.

Informace o prislusnych predpisech
a narizenich
Tato ¢ast obsahuje souhrn deklarovanych viastnosti v souladu

s nafizenim o stavebnich vyrobcich (EU) 305/2011
a nafizenimi v pfenesené pravomoci (EU) 157/2014

a (EU) 574/2014.

Podrobné informace naleznete v prohlaseni o vlastnostech
vyrobku (k dispozici na adrese firesecurityproducts.com).

Shoda

Oznamené subjekty

Cislo Prohlageni o
vlastnostech

Rok prvniho oznageni CE
Identifikace vyrobku

Ugel pouziti

Deklarované vlastnosti

Vyrobce

Cc€

0370
10-5106-360-1001

17

IU2050NC

Viz Prohlaseni o vlastnostech vyrobku
Viz Prohlaseni o vlastnostech vyrobku

KGS Safety System (Hebei) Co. Ltd.,
80 Changjiang East Road, QETDZ,
Qinhuangdao 066004, Hebei, Cina.

Evropské zastoupeni vyrobce:
KGS Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert,
Nizozemsko.
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2012/19/EU (smérnice o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ)): Vyrobky, které jsou takto
oznaceny, nelze v Evropské unii
likvidovat jako netfidény komunalni
odpad. Pro spravnou recyklaci vratte
tento vyrobek svému mistnimu
dodavateli pfi koupi nového zafizeni
nebo jej odevzdejte na uréenych
sbérnych mistech. DalSi informace
najdete na webovych strankac

recyclethis.info

Kontaktni udaje a dokumentace k vyrobku

Chcete-li se dozvédét kontaktni udaje nebo si stahnout
nejnovéjSi dokumentaci k vyrobku, navstivte adresu
firesecurityproducts.com.

Varovani a vylouéeni odpovédnosti
k produktim

Tyto produkty smi prodavat a instalovat pouze kvalifikovani
pracovnici. Spolecnost KGS Fire & Security nemUze nijak
zaruCit, Ze kazda osoba nebo firma, ktera si zakoupi jeji
produkty (v€etné autorizovaného prodejce nebo
autorizovaného distributora), bude fadné vyskolena nebo bude
mit dostate¢né zkuSenosti k tomu, aby dokazala protipozarni
a bezpec€nostni produkty spravné nainstalovat.

Vice informaci o vylou¢enich odpovédnosti ze
zaruky a bezpecénosti produktd naleznete na
adrese https://firesecurityproducts.com/policy/
product-warning/. Také mlzete sejmout
nasledujici kéd QR:

DA: Installationsvejledning

Beskrivelse

Dette dokument omfatter installationsoplysninger for
IU2050NC Single Input-modulet. Modulet overvager normalt
abne (NO) eller normalt lukkede (NC) kontakter i FP1200C-
2000C- og 2X-seriens adresserbare brandsystemer. Modulet
er kun beregnet til indendgrs brug.

Figurer
Figur 1: [IU2050NC enkelt input modul

Figur 2: NO konfigurationsledningsdiagram
(1) Slgijfe (fra brandcentral

(2) NO-kontakt

(3) Endemodstand (150 kQ)

Figur 3: NC konfigurationsledningsdiagram

(1) Slgijfe (fra brandcentral
(2) NC-kontakt
(3) Endemodstand (150 kQ)

Figur 4: Moduladresse drejehjul

4718

Installation

Bemaerk: Veer opmeerksom pa de generelle retningslinjer for

systemplanlaegning, installation, ibrugtagning, anvendelse og

vedligeholdelse i henhold til EN 54-14-standarden samt lokale
bestemmelser.

Tilslutning

Bemaerk: Kommunikationsslgjfens tilslutninger er
polaritetsfglsomme. Se Figur 2 og Figur 3.

Note: Den maksimale kabelleengde mellem modulet og
endemodstanden ma ikke overstige 10 meter.

Inden modulet feerdigmonteres, skal tilslutningskablerne fgres
gennem kabelindgangshullerne pa bagsiden af kabinettet.

Modulet kan tilsluttes med en NO (normalt aben) eller en NC
(normalt lukket) konfiguration. Se Figur 2 og Figur 3.
Adressering

Hvert modul skal tildeles en adresse fra 1 til 128. Brug
drejehjulet, der er meerket 0 til 12 for at indstille hundrede og
tiere i adressen pa drejehjulet, der er meerket 0 til 9, til det

Note: For at afhjeelpe de mekaniske pavirkninger ved levering
og opbevaring anbefaler vi, at du ferst drejer hver drejehjul
mod uret (til O-stillingen) og derefter med uret (til drejehjulets
maksimale indstilling), far den gnskede adresse indstilles.
AEndring af adressen pa et modul der er funktionsdygtigt:
1. Afmonter modulet fra slgjfen.

Skift adressen pa modulet ved hjaelp af drejehjulene.

2
3. Monter igen modulet pa slgjfen.
4

Konfigurer enheden pa dens nye adresse og fjern den
gamle enhedsadresse fra centralen.

Vedligeholdelse

Grundlaeggende vedligeholdelse omfatter en arlig inspektion.
Indvendige ledningsforbindelser og stremkredse ma ikke
ndres.

Specifikationer

Driftsspaending 17 til 28 V-DC
Spaendingsmodulation 4 til 10 V-DC
(Kommunikation)
Stregmforbrug

Standby <205 pA

Aktiv <270 pA
Slutmodstand 150 kQ, 5%, 1/4 W
Responstid [1] <1s
Miljgmaessigt Kun til indenders brug
IP-klasse 1P40
Driftsmiljg

Driftstemperatur -10 til +55 °C

Opbevaringstemperatur -20 til +60 °C

Relativ fugtighed 10 til 95 % ikke-kondenserende
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Veaegt 144 g
Mal 125 x 90 x 35 mm

[1] Denne veerdi afheenger af panelets programmering.

Lovgivningsmeaesig information

Dette afsnit indeholder en sammenfatning af den deklarerede
ydeevne i henhold til forordningen om byggevarer

(EU) 305/2011 og delegerede forordninger (EU) 157/2014 og
(EU) 574/2014.

Detaljerede oplysninger kan findes under erklaering om
produktets ydeevne (tilgeengelig pa firesecurityproducts.com).

Overensstemmelse c €

Notificerede organer 0370

Erkleering af ydeevne 10-5106-360-1001

nummer
Ar for forste CE-meerkning 17
Produktidentifikation 1U2050NC

Tilsigtet anvendelse Se ydeevnedeklarationen

Deklareret ydeevne Se ydeevnedeklarationen

KGS Safety System (Hebei) Co. Ltd.,
80 Changjiang East Road, QETDZ,
Qinhuangdao 066004, Kina, China.
Producentrepraesentant (Europa):

KGS Fire & Security B.V.,

Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Holland.

2012/19/EU (WEEE-direktiv): Produkter
maerket med dette symbol ma ikke
bortskaffes som usorteret kommunalt
affald i den Europaeiske Union. For at
opna korrekt genbrug af dette produkt,
skal det afleveres til din lokale
leverandgr, nar du kgber tilsvarende nyt
udstyr. Det kan ogsa bortskaffes pa en
genbrugsstation. Se mere information

her: recyclethis.info

Producent

Kontaktoplysninger og
produktdokumentation
Hvis du ansker kontaktoplysninger eller at downloade den

nyeste produktdokumentation, kan du besgge
firesecurityproducts.com.

Advarsler og fraskrivelser vedrgrende
produktet

Disse produkter er beregnet til salg til og installation af
kvalificerede fagfolk. KGS Fire & Security kan ikke give nogen
garanti for, at en person eller enhed, der kgber vores
produkter, inklusive en "autoriseret forhandler", er behgrigt
uddannet eller erfaren til korrekt installation af brand- og
sikkerhedsrelaterede produkter.

Flere oplysninger om garanti og fraskrivelser
samt oplysninger om produktsikkerhed kan
findes ved at ga til https://firesecurityproducts
.com/policy/product-warning/ eller scanne QR-
koden:
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DE: Installationsanweisungen

Beschreibung

Dieses Dokument enthalt Informationen zur Installation des
Einzeleingangsmoduls IU2050NC. Dieses Modul tiberwacht
die schlieRenden und 6ffnenden Kontakte in den
adressierbaren Brandmeldesystemen der Serien FP1200C-
2000C sowie 2X. Das Modul darf nur in geschlossenen
Raumen verwendet werden.

Abbildungen
Abbildung 1: Eingangsmodul lTU2050NC

Abbildung 2: Anschlussdiagramm fiir NO-Konfiguration
(1) Busanschluss (von der BMZ)

(2) NO Schalter

(3) Abschlusswiderstand (150 kQ)

Abbildung 3: Anschlussdiagramm fiir NC-Konfiguration

(1) Busanschluss (von der BMZ)
(2) NC Schalter
(3) Abschlusswiderstand (150 kQ)

Abbildung 4: Drehschalter fiir die Moduladressierung

Installation

Achtung: Allgemeine Richtlinien zu Planung, Projektierung,
Montage, Inbetriebnahme, Betrieb und Instandhaltung von
Brandmelderanlagen kénnen Sie der Norm EN 54-14 und den
ortlich geltenden Vorschriften entnehmen.

Verkabelung

Achtung: Der Busanschluss ist polaritadtsempfindlich. Siehe
Abbildung 2 und Abbildung 3.

Hinweis: Die maximale Leitungslange zwischen Modul und
Endwiderstand darf 10 Meter nicht Gberschreiten.

Bevor Sie das Modul an seinem endglltigen Platz montieren,
fihren Sie die Kabel durch die Kabeleinlassbohrung an der
Ruickseite des Modulgehauses.

Das Modul kann an eine NO-Konfiguration oder NC-
Konfiguration angeschlossen werden. Siehe Abbildung 2 und
Abbildung 3.

Adressierung

Jedem Modul muss eine Adresse von 1 bis 128 zugewiesen
werden. Verwenden Sie den mit 0 bis 12 gekennzeichneten
Drehschalter, um die Zehner- und Hunderterstelle der Adresse
einzustellen, und den mit 0 bis 9 gekennzeichneten
Drehschalter fiir die Einerstelle. Abbildung 4 zeigt die
Einstellungen flr eine Beispieladresse.

Hinweis: Um einen durch Lagerung und Versand eventuell
entstandenen mechanischen Widerstand zu Gberwinden,
empfehlen wir, den Drehschalter zunachst gegen den
Uhrzeigersinn (auf die Nullposition) und dann im Uhrzeigersinn
(bis zum maximalen Wert des Drehschalters) zu drehen, bevor
Sie die erforderliche Adresse einstellen.
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So dndern Sie die Adresse eines Moduls im Betrieb:
1. Trennen Sie das Modul vom Ringbus.

2. Andern Sie die Adresse am Modul mithilfe der
Drehschalter.

3. Verbinden Sie das Modul mit dem Ringbus.

4. Konfigurieren Sie das Gerat mit seiner neuen Adresse und
entfernen Sie die alte Gerateadresse in der
Brandmelderzentrale.

Wartung

Die Standardwartung beinhaltet eine jahrliche Prifung. Interne
Verkabelungen und Schaltkreise diirfen nicht verandert
werden.

Technische Daten

Betriebsspannung 17 bis 28 V DC
Spannungsmodulation 4 bis 10 V DC
Stromaufnahme
Ruhestrom <205 pA
Betriebsstrom <270 pA
Endwiderstand 150kQ, 5%, 1/4W
Reaktionszeit [1] <1s
Umgebungsbedingungen Verwendung nur in geschlossenen
R&umen
IP-Schutzklasse IP40
Betriebsumgebung
Betriebstemperatur -10 bis +55°C
Lagerungstemperatur -20 bis +60°C
Relative Luftfeuchtigkeit 10 bis 95% nicht kondensierend
Gewicht 144g
Abmessungen 125 x 90 x 35mm

[1] Dieser Wert variiert je nach Programmierung der Zentrale.

Regulatorische Informationen

Dieser Abschnitt enthalt eine Zusammenfassung der erklarten
Leistung gemaf der Verordnung zu Bauprodukten

(EU) 305/2011 und den delegierten Verordnungen

(EU) 157/2014 und (EU) 574/2014.

Ausflhrliche Informationen finden Sie in der
Leistungserklarung des Produkts (verfligbar unter
firesecurityproducts.com).
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Konformitat

Ce

Notifizierte Stelle(n) 0370

Erklarung der 10-5106-360-1001

Performance-Nummer

Jahr der ersten CE- 17

Kennzeichnung

Produktidentifikation IU2050NC

Vorgesehener Siehe Leistungserklarung des Produkts

Verwendungszweck

Deklareret ydeevne Se ydeevnedeklarationen

KGS Safety System (Hebei) Co. Ltd.,
80 Changjiang East Road, QETDZ,
Qinhuangdao 066004, Hebei, China.

Hersteller Vertretung (Europa):
KGS Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert,
Niederlande.

2012/19/EU (EEAG-Richtlinie): Innerhalb
der Européaischen Union dirfen mit dem
EEAG-Logo gekennzeichnete Produkte
nicht als unsortierter Hausmdll entsorgt
werden. Um eine ordnungsgemafe
Wiederverwertung zu gewahrleisten,
kénnen Sie Produkte, die mit diesem
Symbol versehen sind, beim Kauf eines
gleichartigen neuen Produktes zu Ihrem
Handler vor Ort bringen oder diese an
den geeigneten Sammelstellen
entsorgen. Weitere Informationen finden

Sie unter: recyclethis.info.

Hersteller

Kontaktinformationen und
Produktdokumentationen

Kontaktinformationen und aktuelle Produktdokumentationen
finden Sie unter firesecurityproducts.com.

Produktwarnungen und
Haftungsausschluss

Diese produkte sind fiir den verkauf an und die installation
durch qualifiziertes personal vorgesehen. KGS Fire & Security
Ubernimmt keinerlei gewahrleistung dafiir, dass naturliche oder
juristische personen, die unsere produkte erwerben, sowie
Lautorisierte handler” oder ,autorisierte wiederverkaufer® Giber
die erforderliche qualifikation und erfahrung verfligen, um
brandschutz- oder sicherheitstechnische produkte
ordnungsgemass zu installieren.

Weitere Informationen zu
Haftungsausschlissen sowie zur

ES: Hoja de instalacion

Descripcion

Este documento incluye informacién de instalacién para el
moddulo de entrada unica IU2050NC. EI médulo supervisa los
contactos normalmente abiertos (NA) y los contactos
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normalmente cerrados (NC) en las centrales FP1200C-2000C
y las centrales de la serie 2X. El médulo es solo para uso en
interiores.

Figuras
Figura 1: Modulo de entrada tunica [lU2050NC

Figura 2: Diagrama de conexion con configuracion NA
(1) Lazo (desde el panel de incendios)

(2) Conmutador NA

(3) Resistencia de final de linea (150 kQ)

Figura 3: Diagrama de conexion con configuracién NC

(1) Lazo (desde el panel de incendios)
(2) Conmutador NC
(3) Resistencia de final de linea (150 kQ)

Figura 4: Modulo de direccion de marcadores giratorios

Instalacion

Precaucion: para obtener informacién acerca de las
directrices de planificacion, disefio, instalacion,
funcionamiento, utilizacion y mantenimiento del sistema,
consulte el estandar EN 54-14 y las normativas locales.

Conexiones

Precaucion: Las conexiones de lazo son sensibles a la
polaridad. Consulte la Figura 2 y Figura 3.

Nota: La longitud méaxima de linea entre el médulo y la
resistencia de final de linea no debe superar los 10 m.

Antes de colocar el médulo en su sitio, introduzca los cables
de conexién por el orificio de entrada de cables situado en la
parte posterior de la carcasa del modulo.

El mdédulo se puede conectar con una configuracion NA o con
una configuracion NC. Consulte la Figura 2 y Figura 3.

Direccionamiento

Cada moddulo debe tener asignada una direccion entre 1y 128.
Utilice el marcador giratorio del 0 al 12 para configurar las
decenas y centenas de la direccién y el marcador giratorio del
0 al 9 para el resto de los digitos. Consulte la Figura 4 para ver
un ejemplo de configuracién de direccion.

Nota: Para solucionar los posibles efectos en la mecanica
ocasionados durante el envio y almacenamiento, le
recomendamos que primero gire cada marcador en el sentido
contrario a las agujas del reloj (hasta la posicién 0) y, a
continuacion, en el sentido de las agujas del reloj (hasta la
posicion maxima de cada marcador) antes de configurar la
direccién oportuna.

Para cambiar la direcciéon de un médulo que esta
operativo:
1. Desconecte el médulo del lazo.

2. Cambie la direccion del médulo utilizando los marcadores
giratorios.

3. Conecte el moédulo al lazo.

4. Configure el dispositivo en su direccién nueva y elimine
del panel la direccién anterior.
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Mantenimiento

El mantenimiento béasico consiste en una inspeccion anual. No
modifique el circuito interno ni la disposicién de los cables.

Especificaciones

Tensién de funcionamiento
Modulacién de voltaje

Consumo de corriente
Reposo
Activo

Resistencia de final de linea
Tiempo de respuesta [1]
Medioambiental

indice de proteccion

Entorno de funcionamiento
Temperatura de
funcionamiento
Temperatura de
almacenamiento
Humedad relativa

Peso

Dimensiones

De 17 a28 VCC
De 4a10VCC

<205 pA
<270 pA

150 kQ, 5 %, 1/4 W

<1s

Solo para uso en interiores
IP40

De -10 a +55°C
De -20 a +60°C

De 10 a 95 % sin condensacién
144 g
125 x 90 x 35 mm

[1] Este valor depende de la programacioén del panel.

Informacién normativa

En esta seccion se proporciona un resumen de las
prestaciones declaradas segun el Reglamento sobre los
productos de construccion (UE) 305/2011 y los Reglamentos
delegados (UE) 157/2014 y (UE) 574/2014.

Para obtener informacion detallada, consulte la Declaracion de
prestaciones (disponible en firesecurityproducts.com).

Conformidad

Organismos notificados

Numero de Declaracién de
Prestaciones

Afo inicial de marcado CE
Identificaciéon de producto

Usos previstos

Prestaciones declaradas

Fabricante

Cc€

0370
10-5106-360-1001

17
IU2050NC

Consulte la Declaracion de prestaciones
del producto

Consulte la Declaracion de prestaciones
del producto

KGS Safety System (Hebei) Co. Ltd.,
80 Changjiang East Road, QETDZ,
Qinhuangdao 066004, Hebei, China.
Representante del fabricante (Europa):
KGS Fire & Security B.V.,

Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Paises
Bajos.
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2012/19/EU (directiva WEEE): aquellos
productos que tengan este simbolo no
podran desecharse como residuos
municipales no clasificados en lo que
respecta al ambito de la Unién Europea.
Al comprar un equipo nuevo equivalente,
devuelva este producto a su proveedor
local o deséchelo en los puntos de
recogida designados a tal efecto a fin de
ayudar a un proceso de reciclaje
adecuado. Para mas informacion

consulte: recyclethis.info.

Informacién de contacto y documentacion
del producto
Para conocer la informacién de contacto o para descargar la

ultima documentacién del producto, visite
firesecurityproducts.com.

Advertencias del producto y descargos de
responsabilidad

Estos productos estan destinados a la venta a, e instalacion
por, un profesional de seguridad experimentado. KGS Fire &
Security no puede garantizar que toda persona o entidad que
compre sus productos, incluyendo cualquier "distribuidor o
vendedor autorizado", cuente con la formacion o experiencia
pertinente para instalar correctamente productos relacionados
con los incendios y la seguridad.

Para obtener mas informacién sobre

exclusiones de garantia e informacion de
seguridad de productos, consulte T
https:/firesecurityproducts.com/policy/product- % Pk
warning/ o escanee el codigo QR:

FR: Fiche d'installation

Description

Ce document contient des informations sur l'installation du
module d’entrée simple I[U2050NC. Ce dernier permet de
controler les contacts normalement ouverts (NO) ou
normalement fermés (NC) des centrales de détection incendie
adressables FP1200C-2000C et 2X Series. Il doit uniquement
étre utilisé en intérieur.

Figures
Figure 1 : Module une entrée lU2050NC

Figure 2 : Diagramme de configuration du cablage NO

(1) Boucle de communication (a partir de la centrale incendie)
(2) Commutateur NO
(3) Reésistance de fin de ligne (150 kQ)

Figure 3 : Diagramme de configuration du cablage NC

(1) Boucle de communication (a partir de la centrale incendie)
(2) Commutateur NC
(3) Reésistance de fin de ligne (150 kQ)

Figure 4 : Commutateurs rotatifs d’adressage du module

8/18

Installation

Attention : Pour obtenir des instructions générales sur la
planification, la conception, l'installation, I'utilisation et la
maintenance des systémes, reportez-vous a la norme
EN 54-14 et aux réglementations locales en vigueur.

Cablage

Attention : Les connexions de la boucle de communication
sont sensibles a la polarité. Consultez la Figure 2 et la
Figure 3.

Remarque : La longueur maximale de ligne entre le module et
la résistance de fin de ligne ne doit pas étre supérieure a 10 m.

Avant de fixer le module, faites passer les cables de connexion
par l'orifice d’entrée des cables a l'arriére du boitier du module.

Le module peut étre connecté avec une configuration NO ou
une configuration NC. Consultez la Figure 2 et la Figure 3.

Configuration de I'adresse

Une adresse de 1 a 128 doit étre attribuée a chaque module.
Utilisez le commutateur rotatif marqué de 0 a 12 pour régler les
dizaines et les centaines de I'adresse, puis celui marqué de 0
a 9 pour le chiffre des unités. Consultez la Figure 4 pour le
paramétrage des adresses.

Remarque : Pour lutter contre les effets mécaniques de
I'expédition et du stockage, il est recommandé de commencer
par faire pivoter chaque commutateur rotatif dans le sens
inverse des aiguilles d’'une montre (vers la position 0), puis
inversement (vers la position maximale du cadran) avant de
configurer I'adresse requise.

Pour changer I’adresse d’un module opérationnel :

1. Déconnectez le module de la boucle.

2. Changez 'adresse du module a 'aide des commutateurs
rotatifs.

3. Connectez le module a la boucle.

4. Configurez la nouvelle adresse du périphérique, puis
supprimez I'ancienne adresse du périphérique sur la
centrale.

Maintenance

La maintenance normale est constituée d’'une inspection
annuelle ou en fonction de la réglementation locale. Ne
modifiez pas les circuits ou le cablage interne.

Spécifications

Tension nominale 17 a 28 Vcc
Modulation de tension 42310 Vcc
Consommation électrique
Au repos <205 pA
En fonctionnement <270 pA

Résistance de fin de ligne 150 kQ, 5 %, 1/4 W
Temps de réponse [1] <1s
Environnement

Indice IP IP40

Utilisation intérieure uniquement
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Environnement de

fonctionnement
Température de -10a +55 °C
fonctionnement
Température de stockage —20 a +60 °C

Humidité relative 10 a 95 % sans condensation
Poids 144 g

Dimensions 125 x 90 x 35 mm

[1] Cette valeur dépend de la programmation de la centrale.

Informations réglementaires

Cette section constitue un résumé de la déclaration des
performances. Cette derniére est établie conformément au
réglement (UE) 305/2011 relatif aux produits de construction,
ainsi qu’aux reglements délégués (UE) 157/2014 et

(UE) 574/2014.

Pour obtenir des informations détaillées, consultez la
déclaration des performances a I'adresse
firesecurityproducts.com.

Conformité

Cce

Organisme(s) notifié(s) 0370

Numéro de la Déclaration 10-5106-360-1001

de Performance

Année du premier 17
marquage CE

IU2050NC

Voir la déclaration des performances

Identification du produit
Usage prévu

Performance déclarée Voir la déclaration des performances

KGS Safety System (Hebei) Co. Ltd.,
80 Changjiang East Road, QETDZ,
Qinhuangdao 066004, Hebei, Chine.

Représentant européen de la fabrication:
KGS Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Pay-Bas.

2012/19/EU (directive DEEE) : Les
produits portant ce symbole ne peuvent
pas étre mis au rebut avec les déchets
municipaux non assujettis au tri sélectif
au sein de I'Union européenne. Le
remettre au fournisseur local au moment
de 'achat d’'un nouvel équipement
équivalent ou le déposer auprés d'un
point de collecte approprié. Pour plus
d’informations, consulter le site suivant :

recyclethis.info.

Fabricante

Coordonnées et documentation

Pour obtenir nos informations de contact ou télécharger la
documentation la plus récente sur le produit, rendez-vous a
I'adresse firesecurityproducts.com.

Avertissements et avis de non-
responsabilité

Ces produits sont destinés a des professionnels expérimentés,
qui doivent également se charger de leur installation. KGS Fire
& Security ne peut garantir qu’'une personne ou entité faisant
I'acquisition de ceux-ci, y compris un revendeur agrée, dispose
de la formation ou de I'expérience requise pour procéder a
cette méme installation de fagon appropriée.
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Pour obtenir des informations supplémentaires
sur les garanties et la sécurité, rendez-vous a
I'adresse https://firesecurityproducts.com/
policy/product-warning/ ou scannez le code
QR:

IT: Foglio di installazione

Descrizione

Questo documento comprende informazioni sull'installazione
per il singolo modulo di ingresso IU2050NC. Il modulo & in
grado di monitorare i contatti normalmente aperti (NO) o
normalmente chiusi (NC) nei sistemi antincendio con
indirizzamento serie FP1200C-2000C e 2X. Il modulo &
destinato soltanto all'utilizzo in ambienti interni.

Figure
Figura 1: Modulo ingresso singolo IlU2050NC

Figura 2: cablaggio della configurazione NA

(1) Loop di comunicazione (dalla centrale)
(2) Interruttore NA
(3) Resistore di fine linea (150 kQ)

Figura 3: cablaggio della configurazione NC

(1) Loop di comunicazione (dalla centrale)
(2) Interruttore NC
(3) Resistore di fine linea (150 kQ)

Figura 4: selettori girevoli per I'indirizzo del modulo

Installazione

Attenzione: Per istruzioni generali su organizzazione,
progettazione, installazione, messa in servizio, uso e
manutenzione del sistema, fare riferimento alla norma
EN 54-14 e alle normative locali.

Cablaggio

Attenzione: Le connessioni del loop di comunicazione sono
sensibili alla polarita. Consultare la Figura 2 e la Figura 3.

Nota: La lunghezza massima della linea tra il modulo e il
resistore di fine linea non deve superare i 10 m.

Prima di installare in posizione il modulo, far passare i cavi di
connessione attraverso gli appositi fori di ingresso sul retro
della custodia.

I modulo pud essere collegato con una configurazione NA o
NC. Consultare la Figura 2 e la Figura 3.

Indirizzamento

Ad ogni modulo deve essere assegnato un indirizzo compreso
tra 1 e 128. Utilizzare il selettore girevole contrassegnato con
cifre da 0 a 12 per impostare le decine e le centinaia
dell'indirizzo ed il selettore girevole contrassegnato con cifre da
0 a 9 per i numeri rimanenti. Per un esempio di impostazione
di indirizzo, vedere la Figura 4.
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Nota: per annullare gli effetti meccanici derivanti dalla
spedizione e dallo stoccaggio, prima di impostare l'indirizzo
richiesto si consiglia di ruotare ciascun selettore in senso
antiorario (sulla posizione 0), quindi in senso orario (fino a
raggiungere la posizione massima del selettore).

Per modificare l'indirizzo di un modulo operativo:

1. Scollegare il modulo dal circuito.

2. Modificare l'indirizzo del modulo utilizzando i selettori
girevoli.

3. Collegare il modulo al circuito.

4. Configurare il dispositivo sul nuovo indirizzo e rimuovere
quello vecchio dalla centrale.

Manutenzione

La manutenzione di base consiste in un'ispezione annuale.
Non modificare il cablaggio o i circuiti interni.

Specifiche tecniche

Consultare la Dichiarazione di
prestazione (DoP) del prodotto

Uso previsto

Consultare la Dichiarazione di
prestazione (DoP) del prodotto

KGS Safety System (Hebei) Co. Ltd.,

80 Changjiang East Road, QETDZ,
Qinhuangdao 066004, Hebei, Cina.
Rappresentante del fabbricante (Europa):
KGS Fire & Security B.V.,

Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert,

Paesi Bassi.

2012/19/EU (Direttiva WEEE): all'interno
dell'Unione europea, i prodotti
contrassegnati da questo simbolo non
possono essere smaltiti come rifiuti
domestici indifferenziati. Ai fini di un
adeguato riciclaggio, al momento
dell'acquisto di un'apparecchiatura
analoga nuova restituire il prodotto al
fornitore locale o smaltirlo
consegnandolo presso gli appositi punti
di raccolta. Per ulteriori informazioni,
visitare il sito: recyclethis.info.

Prestazioni dichiarate

Fabbricante

Tensione di funzionamento Da 17 a 28 Vcc

Modulazione di tensione Da 4 a 10 Vcc
Consumo di corrente

Standby <205 pA

Attivo <270 pA
Resistore di fine linea 150 kQ, 5%, 1/4 W
Tempo di risposta [1] <1s
Ambiente Utilizzare solo in interni
Grado di protezione IP 1P40

Ambiente di funzionamento
Temperatura di
funzionamento Da -10 a +55°C
Temperatura di stoccaggio Da -20 a +60°C
Umidita relativa Da 10 a 95% senza condensa

Peso 144 g

Dimensioni 125 x 90 x 35 mm

[1] Questo valore dipende dalla programmazione della centrale.

Informazioni sulle normative

Questa sezione fornisce un riepilogo delle prestazioni
dichiarate in base al regolamento dei prodotti da costruzione
(UE) 305/2011 e ai regolamenti delegati (UE) 157/2014 e
(UE) 574/2014.

Per informazioni dettagliate, consultare la Dichiarazione di
prestazione (DoP) del prodotto (disponibile al sito
firesecurityproducts.com).

Conformita c €

Organismi notificati 0370

Numero della 10-5106-360-1001

Dichiarazione di
Prestazione

Anno della prima 17
marcatura CE

Identificazione del prodotto  [U2050NC
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Informazioni di contatto e documentazione
del prodotto

Per informazioni di contatto o per scaricare la documentazione
del prodotto piu aggiornata, visitare firesecurityproducts.com.

Avvertenze sul prodotto e dichiarazioni di
non responsabilita

Questi prodotti sono destinati alla vendita a, e devono essere
montati da, un esperto qualificato. KGS Fire & Security non
pud garantire che le persone o gli enti che acquistano i suoi
prodotti, compresi i "rivenditori autorizzati", dispongano della
formazione o esperienza adeguate per eseguire la corretta
installazione di prodotti per la sicurezza e per la protezione
antincendio.

Per ulteriori informazioni sulle esclusioni di
garanzia e sulla sicurezza dei prodotti,
consultare il sito https://firesecurityproducts
.com/policy/product-warning/ oppure eseguire
la scansione del codice QR:
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NL: Installatieblad

Beschrijving

Dit document bevat informatie over de installatie van de
enkelvoudige ingangsmodule IU2050NC. De module
controleert op contact normaal geopend (NO) of normaal
gesloten (NC) bij adresseerbare brandmeldsystemen
FP1200C-2000C en uit de 2X-serie. De module is alleen voor
gebruik binnen.

Afbeeldingen
Afbeelding 1: [IU2050NC 1-kanaals ingangsmodule

Afbeelding 2: Bedradingschema configuratie normaal geopend
(NO)

(1) Communicatielus (vanaf de brandmeldcentrale)

(2) NO-schakelaar

(3) Einde lusweerstand (150 kQ)

Afbeelding 3: Bedradingsschema configuratie normaal gesloten
(NC)

(1) Communicatielus (vanaf de brandmeldcentrale)

(2) NC-schakelaar

(3) Einde lusweerstand (150 kQ)

Afbeelding 4: Draaiknoppen moduleadres

Installatie

Let op: Raadpleeg de standaardregelgeving en de lokale
regelgeving volgens EN 54-14 voor algemene richtlijnen met
betrekking tot systeemplanning, ontwerp, installatie,
ingebruikname, gebruik en onderhoud.

Bedrading

Let op: De communicatielusaansluitingen zijn
polariteitgevoelig. Raadpleeg Afbeelding 2 en Afbeelding 3.

Opmerking: De maximum kabellengte tussen de module en
de einde lusweerstand mag niet langer zijn dan 10 m.

Voordat u de module bevestigt, voert u de kabels door de
kabeldoorvoeropeningen aan de achterkant van de
beschermkast van de module.

De module kan worden met aangesloten met een NO- of een
NC-configuratie. Raadpleeg Afbeelding 2 en Afbeelding 3.

Adres toewijzen

Aan elke module moet een adres tussen de 1 en 128 zijn
toegewezen. Gebruik de met 0 tot 12 gemarkeerde draaiknop
om de tien- en honderdtallen van het adres in te stellen en
gebruik de met 0 tot 9 gemarkeerde draaiknop voor de
overgebleven cijfers. Zie Afbeelding 4 voor voorbeelden van
adresinstellingen.

Opmerking: Om te controleren of er tijdens het transport en
de opslag geen mechanische problemen zijn veroorzaakt,

raden wij aan elke draaiknop voor het instellen van het vereiste

adres eerst linksom (tot de 0-stand) en vervolgens rechtsom
(tot de maximum stand van de draaiknop) te draaien.
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Ga als volgt te werk om het adres te wijzigen van een
operationele module:

1. Haal de module uit de lus.

2. Wijzig het adres van de module met de draaiknop.

3. Sluit de module weer aan op de lus.

4. Configureer de melder op het nieuwe adres en verwijder
het oude melderadres uit het paneel.

Onderhoud

Het basisonderhoud bestaat uit een jaarlijkse inspectie. Wijzig
nooit de interne bedrading of circuits.

Specificaties

17 t/m 28 V gelijkstroom
4 t/m 10 V gelijkstroom

Bedrijfsspanning
Spanningsmodulatie

Stroomverbruik

Standby <205 pA

Actief <270 pA
Einde lusweerstand 150 kQ, 5%, 1/4 W
Responstijd [1] <1s

Omgevingsspecificaties
IP-waarde IP40

Bedrijfsomgeving
Bedrijfstemperatuur -10 tot +55°C
Opslagtemperatuur -20 tot +60°C
Relatieve luchtvochtigheid 10 tot 95% niet-condenserend

Gewicht 144 g
125 x 90 x 35 mm

Alleen voor gebruik binnen

Afmetingen

[1] Deze waarde is afhankelijk van de programmering van het paneel.

Regelgeving

Dit gedeelte geeft een samenvatting van de aangegeven
prestaties conform de Verordening Bouwproducten

(EU) 305/2011 en Gedelegeerde Verordeningen

(EU) 157/2014 en (EU) 574/2014.

Zie de Prestatieverklaring van het product voor gedetailleerde
informatie (beschikbaar op firesecurityproducts.com).

Overeenstemming c €

Aangemelde instanties 0370

Verklaring van prestatie 10-5106-360-1001

nummer

Jaar van de eerste CE- 17

certificering

Productidentificatie IU2050NC

Bedoeld gebruik Zie de Prestatieverklaring van het
product

Zie de Prestatieverklaring van het
product

Aangegeven prestaties

11718
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Fabrikant KGS Safety System (Hebei) Co. Ltd.,
80 Changjiang East Road, QETDZ,

Qinhuangdao 066004, Hebei, China.
EU-geautoriseerde vertegenwoordiger:
KGS Fire & Security B.V.,

Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert,
Nederland.

2012/19/EU (WEEE-richtlijn): Producten
die van dit waarmerk zijn voorzien,
mogen in de Europese Unie niet bij het
ongesorteerde gemeenteafval worden
gegooid. U kunt dit product retourneren
aan uw plaatselijke leverancier op het
moment dat u vergelijkbare nieuwe
apparatuur aanschatft, of inleveren op
een aangewezen inzamelpunt voor de
juiste recycling. Meer informatie vindt u

in: recyclethis.info.

Contactgegevens en productdocumentatie

Ga naar firesecurityproducts.com voor contactgegevens of om
de nieuwste productdocumentatie te downloaden.

Waarschuwingen en disclaimers met
betrekking tot de producten

Deze producten zijn bedoeld voor verkoop aan en installatie
door gekwalificeerde beroepskrachten. KGS Fire & Security
geven geen garantie dat een persoon of entiteit die diens
producten aanschaft, waaronder “geautoriseerde dealers” of
"geautoriseerde wederverkopers", op de juiste wijze zijn
opgeleid of voldoende ervaring hebben om producten met
betrekking tot brand en beveiliging op de juiste wijze te
installeren.

Zie voor meer informatie over
garantiebepalingen en productveiligheid
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ of scan de QR-code:
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PL: Instrukcja montazu

Opis

W tym dokumencie przedstawiano informacje o instalac;ji
modutu IU2050NC z jednym wejsciem. Modut monitoruje
status stykéw normalnie otwartych (NO) lub normalnie
zamknietych (NC) w adresowalnych systemach
przeciwpozarowych FP1200C-2000C oraz 2X Series. Modut
jest przeznaczony wytgcznie do uzytku wewnetrznego.

Rysunki
Rysunek 1: Modut IlU2050NC z jednym wejsciem

Rysunek 2: Schemat okablowania dla styku normalnie otwartego
(NO)

(1) Petla komunikacyjna (z centrali pozarowej)

(2) Przetagcznik NO

(3) Rezystor konca linii (150 kQ)

Rysunek 3: Schemat okablowania dla styku normalnie
zamknietego (NC)

(1) Petla komunikacyjna (z centrali pozarowej)

(2) Przetacznik NC

(3) Rezystor konca linii (150 kQ)

Rysunek 4: Pokretta obrotowe ustawiania adresu modutu

Montaz

Przestroga: w celu uzyskania ogoéinych wskazéwek
dotyczgcych planowania systemu, projektu, instalacji,
przekazania do eksploatacji i konserwacji zapoznaj sie z
normg EN 54--14 i przepisami lokalnymi.

Podtaczenie

Przestroga: Ztgcza petli komunikacyjnej sg wrazliwe na
polaryzacje. (Zobacz Figure 2 oraz Figure 3).

Uwaga: Maksymalna dtugosé¢ linii miedzy modutem i
rezystorem konca linii nie moze przekracza¢ 10 m.

Przed umieszczeniem modutu na swoim miejscu przeprowadz
kable przez otwér wejsciowy z tytu obudowy.

Modut moze by¢ potgczony w konfiguracji NO lub NC. (Zobacz
Figure 2 oraz Figure 3).

Adresowanie

Kazdy modut wymaga ustawienia adresu z zakresu od

1 do 128. Za pomocg obrotowego pokretta z oznaczeniami od
0 do 12 ustaw dziesietne i setne czesci adresu oraz z
oznaczeniami od 0 do 9. Przyktad ustawienia adresu podano
— zob. Figure 4.

Uwaga: Aby zneutralizowa¢ mechaniczne skutki transportu i
przechowywania urzadzenia, zalecamy, by najpierw obrécic¢
kazde pokretto w lewo do pozycji 0 i w prawo do maksymalnej
pozycji pokretta, a dopiero potem ustawi¢ wymagany adres.
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Aby zmieni¢ adres dziatajagcego modutu:

1. Odtgcz modut od petli.

Zmien adres modutu za pomocg pokretta obrotowego.

2
3. Podtgcz modut do petli.
4

Skonfiguruj urzadzenie pod nowym adresem, a nastepnie
oditgcz w centrali stary adres urzadzenia.

Konserwacja

Konserwacja podstawowa

odbywa sie w co roku. Nie

wprowadzaj zmian w wewnetrznym okablowaniu ani w

obwodach.

Dane techniczne

Producent KGS Safety System (Hebei) Co. Ltd.,
80 Changjiang East Road, QETDZ,

Qinhuangdao 066004, Hebei, China.
Autoryzowany przedstawiciel w UE:

KGS Fire & Security B.V.,

Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Holandia.

2012/19/WE (dyrektywa WEEE): Na
obszarze Unii Europejskiej produktéw
oznaczonych tym znakiem nie wolno
utylizowaé wraz z odpadami miejskimi. W
celu zapewnienia prawidtowej utylizacji
produkt nalezy oddac¢ lokalnemu
sprzedawcy lub przekaza¢ do
wyznaczonego punktu zbiérki. Aby
uzyskac wiecej informac;ji, zobacz:
recyclethis.info.

Napiecie robocze
Modulacja napiecia

Pobdr pradu
Stan spoczynkowy
Aktywacja

Rezystor konca linii
Czas odpowiedzi [1]

Warunki srodowiskowe pracy

Klasa IP

Srodowisko pracy
Temperatura pracy
Temperatura
przechowywania
Wilgotnos¢ wzgledna

Waga
Wymiary

17 do 28 VDC
4do 10V DC

<205 pA
<270 pA

150 kQ, 5%, 1/4 W
<1s

Do uzytku tylko wewnatrz
pomieszczen

IP40

-10 do +55°C

-20 do +60°C

10 do 95% bez kondensaciji
144 g

125 x 90 x 35 mm

[1] Ta wartos$¢ zalezy od zaprogramowania centrali.

Informacje prawne

W tej sekcji przedstawiono deklarowane wtasciwosci uzytkowe
zgodnie z rozporzadzeniem UE 305/2011 dotyczgcym
produktéow budowlanych oraz rozporzgdzeniami delegowanymi

UE 157/2014 i 574/2014.

Szczegdtowe informacje podano w Deklaracji wtasciwosci
uzytkowych dostepnej na stronie firesecurityproducts.com.

Zgodnosé

Jednostki notyfikowane

Numer deklaracji
wiasciwosci uzytkowych

Rok pierwszego
oznaczenia CE

Identyfikacja produktu
Przeznaczenie

Deklarowane wiasciwosci
uzytkow

€3

0370
10-5106-360-1001

17

1U2050NC
Patrz Deklaracja wtasciwosci uzytkowych

Patrz Deklaracja wtasciwosci uzytkowych
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Informacje kontaktowe i dokumentacja
produktu

Dane kontaktowe oraz najnowsza dokumentacja produktu,
znajduja sie na stronie firesecurityproducts.com.

Ostrzezenia i zastrzezenia dotyczace
produktu

Ten produkt jest przeznaczony do sprzedazy i montazu przez
wykwalifikowanych specjalistéw. KGS Fire & Security nie
udziela zadnej gwarancji, ze jakakolwiek osoba lub jakikolwiek
podmiot nabywajacy jej produkty, w tym ,autoryzowani
sprzedawcy” oraz ,autoryzowani dealerzy”, sg prawidtowo
przeszkoleni lub doswiadczeni tak, by mogli prawidtowo
zamontowac produkty zabezpieczajgce.

Wiecej informacji o zastrzezeniach
dotyczacych gwarancji oraz bezpieczenstwa

warning/ lub po zeskanowaniu kodu QR:

PT: Ficha de instalacao

Descricao

Este documento inclui informagdes sobre a instalagdo do
Médulo de Entrada Simples I[U2050NC. O médulo controla
contactos normalmente abertos (NO) ou normalmente
fechados (NC) em sistemas de incéndio enderecaveis das
séries FP1200C-2000C e 2X. O modulo destina-se apenas a
utilizagdo em interiores.

Figuras
Figura 1: Modulo de entrada simples IlU2050NC

Figura 2: Esquema de ligagdes da configuragao NO
(1) Loop de comunicagao (do painel de incéndio)

(2) Interruptor NO

(3) Resisténcia de fim de linha (150 kQ)

Figura 3: Esquema de ligagdes da configuragdo NC
(1) Loop de comunicagéao (do painel de incéndio)

(2) Interruptor NC

(3) Resisténcia de fim de linha (150 kQ)
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Figura 4: Botdes rotativos de enderecamento dos médulos

Instalagao

Cuidado: Para diretrizes gerais sobre planeamento,
concepgao, instalagdo, comissionamento, utilizagéao e
manutencgao de sistemas, consulte a norma CEN/TS 54-14 e
os regulamentos locais.

Ligacoes

Cuidado: As ligagdes de loop de comunicagéo sdo sensiveis
a polaridade. Consulte a Figura 2 e a Figura 3.

Nota: O comprimento maximo da linha entre o médulo e a
resisténcia de fim de linha ndo deve exceder os 10 m.

Antes de proceder a fixagdo do médulo, passe os cabos de
ligagéo pelo respetivo orificio de passagem, localizado na
parte traseira da caixa do mdédulo.

O maddulo pode ser ligado com uma configuragdo NO ou NC.
Consulte a Figura 2 e a Figura 3.

Enderegamento

Deve ser atribuido um enderego a cada médulo de 1 a 128.
Utilizar o botéo rotativo marcado de 0 a 12 para definir a parte
das dezenas e centenas do endereco, € o botao rotativo
marcado de 0 a 9 para os restantes digitos. Consulte a Figura
4 para exemplo de definicdo de enderego.

Nota: Para ultrapassar os efeitos mecanicos do envio e do

armazenamento recomendamos que rode primeiro cada botao

no sentido anti-horario (para a posi¢éao 0) e, em seguida, no
sentido horario (para a posicdo maxima da rotativa) antes de
definir o enderego necessario.

Para alterar o enderegamento de um médulo que esteja
operacional:
1. Desligue o médulo do loop.

2. Utilizando os botdes rotativos, mude o enderegamento do
modulo.

3. Ligue o médulo ao loop.

4. Configure o dispositivo no novo enderego e remova o
endereco antigo do dispositivo no painel.

Manutencgao
A manutengéo basica consiste numa inspec¢ao anual. Nao

modificar as ligagdes internas nem os circuitos.

Especificagoes

Classe IP IP40

Ambiente de funcionamento
Temperatura de

funcionamento -10 a +55°C

Temperatura de

armazenamento -20 a +60°C

Humidade relativa 10 a 95% sem condensagao
Peso 144 g

Dimensdes 125 x 90 x 35 mm

Tenséo de funcionamento 17a28VCC
Modulagao de tensao 4a10VDC
Consumo actual

Standby <205 pA

Ativo <270 pA
Resisténcia de fim de linha 150 kQ, 5%, 1/4 W
Tempo de resposta [1] <1s

Caracteristicas ambientais
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Apenas para utilizagdo em interiores

[1] Este valor depende da programagao do painel.

Informacgao reguladora

Esta secgéo apresenta um resumo da declaragao de
desempenho conforme o Regulamento relativo aos Produtos
de Construgao (UE) 305/2011 e os Regulamentos Delegados
(UE) 157/2014 e (UE) 574/2014.

Para informagdes detalhadas, consulte a Declaragao de
Desempenho do produto (disponivel em
firesecurityproducts.com).

Conformidade c €

Organismos notificados 0370

Numero da declaragdo de  10-5106-360-1001

desempenho

Ano da primeira marca CE 17

Identificagdo do produto 1U2050NC
Utilizagao prevista Consulte a Declaragao de Desempenho
do produto

Declaragao de
desempenho

Consulte a Declaragdo de Desempenho
do produto

KGS Safety System (Hebei) Co. Ltd.,
80 Changjiang East Road, QETDZ,
Qinhuangdao 066004, Hebei, China.

Representante do fabricante (Europa):
KGS Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Holanda.

2012/19/EU (directiva WEEE, sobre
Residuos de Equipamentos Elétricos e
Eletrénicos): Os produtos marcados com
este simbolo ndo podem ser eliminados
como lixo municipal ndo separado na
Uni&o Europeia. Para uma reciclagem
adequada, devolva este equipamento ao
fornecedor local aquando da compra de
um novo equipamento equivalente, ou
coloque-o num ponto de recolha
designado para o efeito. Para mais
informagdes, consulte: recyclethis.info.

Fabricante

Informagdes de contacto e documentagao
do produto
Para obter informagdes de contacto ou para transferir a

documentagao mais recente do produto, visite
firesecurityproducts.com.

Avisos e isencgoes de responsabilidade dos
produtos

Estes produtos estdo previstos para serem vendidos e
instalados por profissionais qualificados. A KGS Fire &
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Security ndo pode apresentar qualquer garantia de que
qualquer pessoa ou entidade que compre os seus produtos,
incluindo qualquer “distribuidor autorizado” ou “revendedor
autorizado”, tem formacgao ou experiéncia adequada para
instalar corretamente produtos relacionados com a seguranca
e a protecao contra incéndios.

Para mais informacgdes sobre isengdes de
garantia e sobre a segurancga dos produtos,
consulte https://firesecurityproducts.com/
policy/product-warning/ ou faca a leitura do
cédigo QR:

RO: Fisa de instalare

Descriere

Acest document include informatii de instalare pentru Modulul
cu intrare unica IU2050NC. Modulul monitorizeaza contacte
deschise in mod normal (normally open - NO) sau inchise in
mod normal (normally closed - NC) in sistemele adresabile
impotriva incendiilor seria FP1200C-2000C si 2X. Modulul este
numai pentru utilizare interioara.

Figuri
Figura 1: Modul cu intrare unica [U2050NC

Figura 2: Diagrama de cablare pentru configuratie NO

(1) Circuit de comunicare (de la panoul pentru incendii)
(2) Comutator NO
(3) Rezistor de capat de linie (150 kQ)

Figura 3: Diagrama de cablare pentru configuratie NC

(1) Circuit de comunicare (de la panoul pentru incendii)
(2) Comutator NC
(3) Rezistor de capat de linie (150 kQ)

Figura 4: Butoane rotative pentru adresa modulului

Instalarea

Atentie: Pentru indicatji generale privind planificarea,
proiectarea, instalarea, punerea in functiune, utilizarea si
intretinerea sistemelor, consultati normativul EN 54-14 si
reglementarile locale.

Cablarea

Atentie: Conexiunile circuitului de comunicare sunt sensibile la
polaritate. Consultati Figure 2 si Figure 3.

Nota: Lungimea maxima a liniei intre modul si rezistorul de
capat de linie nu trebuie sa depaseasca 10 m.

Tnainte de a fixa modulul, treceti cablurile conectoare prin
orificiul de intrare pentru cabluri din spatele carcasei modulului.

Modulul poate fi conectat cu o configuratie NO sau o
configuratie NC. Consultati Figure 2 si Figure 3.
Adresare

Fiecarui modul trebuie sa i se aloce o adresa de la 1 la 128.
Folositi cadranul rotativ marcat de la 0 la 12 pentru a seta
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sutele si zecile adresei si cadranul rotativ marcat de la 0 1a 9
pentru restul cifrelor. Consultati Figure 4 pentru un exemplu de
setare a adresei.

Nota: Pentru a anula efectele mecanice ale transportului si
stocarii, va recomandam sa rotiti mai intai fiecare cadran spre
stanga (catre pozitia 0) si dupa aceea spre dreapta (pana la
pozitia maxima a cadranului) Tnainte de a seta adresa
necesara.

Pentru a modifica adresa unui modul care functioneaza:
1. Deconectati modulul de la circuit.

2. Modificati adresa de pe modul folosind butoanele rotative.
3. Conectati modulul la circuit.
4

Configurati dispozitivul la noua sa adresa, apoi eliminati
adresa vechiului dispozitiv la panou.

Mentenanta

Mentenanta de baza consta dintr-o verificare anuala. Nu
modificati cablajul sau circuitele interne.

Specificatii

Tensiunea de functionare intre 17 si 28 V c.c.

Modularea tensiunii intre 4 si 10 V c.c.

Consum de curent

Asteptare <205 pA

Activ <270 pA
Rezistor de capat de linie 150 kQ, 5%, 1/4 W
Timp de reactie [1] <1s

Specificatii de mediu Numai pentru utilizare interioara

Clasa de protectie IP 1P40

Mediu de functionare
Temperatura de
functionare
Temperatura de
depozitare
Umiditate relativa

intre =10 si +565°C
intre —20 si +60°C
intre 10 si 95% fara condens

Greutate 144 g

Dimensiuni 125 x 90 x 35 mm

[1] Aceasta valoare depinde de programarea panoului.

Informatii de reglementare

Aceasta sectiune furnizeaza un rezumat privind performanta
declarata in conformitate cu Regulamentul privind produsele
de constructii (UE) 305/2011 si Regulamentele delegate
(UE) 157/2014 si (UE) 574/2014.

Pentru informatii detaliate, consultati Declaratia de performanta
a produselor (disponibila la firesecurityproducts.com).

Cce

Organisme notificate 0370
10-5106-360-1001

Conformitate

Declaratia de performanta
numarul

Anul primului marcaj CE 17

Identificarea produsului 1U2050NC
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Scopul utilizarii Consultati Declaratia de performanta a

produselor

Declaratie de performantd  Consultati Declaratia de performanta a

produselor

KGS Safety System (Hebei) Co. Ltd.,
80 Changjiang East Road, QETDZ,
Qinhuangdao 066004, Hebei, China.
Reprezentant de productie autorizat
pentru UE: KGS Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert,
Netherlands.

2012/19/UE (Directiva WEEE): Tn
Uniunea Europeana, produsele marcate
cu acest simbol nu pot fi eliminate ca
deseuri menajere nesortate. Pentru
reciclarea adecvata a acestui produs,
returnati-l la furnizorul dumneavoastra
local In momentul achizitionarii unui
echipament nou echivalent sau eliminati-I
la unul din punctele de colectare
desemnate. Pentru mai multe informatii,

consultati: recyclethis.info.

Producator

Informatii de contact si documentatia
produsului
Pentru informatii de contact sau pentru a descarca cea mai

recentd documentatie a produsului, vizitati
firesecurityproducts.com.

Avertismente si precizari privind produsele

Aceste produse sunt concepute pentru vanzare catre si
instalare de catre profesionisti calificati. KGS Fire & Security
nu poate oferi nicio garantie ca o persoana sau entitate care
achizitioneaza produsele sale, inclusiv orice ,distribuitor
autorizat” sau ,comerciant autorizat” este instruit
corespunzator sau are experienta corespunzatoare pentru
instalarea corecta a produselor legate de protectia impotriva
incendiilor sau securitate.

Pentru informatii suplimentare privind
precizérile legate de garantii si informatiile
privind siguranta produselor, consultati
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ sau scanati codul QR:
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SV: Installationsanvisning

Beskrivning

Detta dokument inkluderar installationsinformation for
IU2050NC Single Input Module. Modulen évervakar normalt
6ppna (NO) eller normalt stdngda (NC) kontakter i
adresseringsbara brandsystemen FP1200C-2000C- och 2X-
serien. Modulen ar endast avsedd for inomhusbruk.

Bilder
Bild 1: [IU2050NC Enkel ingangsmodul

Bild 2: Kopplingsschema for NO-konfiguration

(1) Kommunikationsslinga (fran brandcentralen)
(2) NO-omkopplare
(3) Slutmotstand (150 kQ)

Bild 3: Kopplingsschema for NC-konfiguration

(1) Kommunikationsslinga (fran brandcentralen)
(2) NC-omkopplare
(3) Slutmotstand (150 kQ)

Bild 4: Roterande nummerskiva for moduladress

Installation

Varning! Foér allmanna riktlinjer vid planering, utformning,
installation, driftsattning, anvandning och underhall av
systemet, se standarden EN 54-14 och lokala féreskrifter.

Kabeldragning

Varning! Kommunikationsanslutningarna ar polaritetskansliga.
Se Bild 2 och Bild 3.

OBS! Den maximala ledningslangden mellan modulen och
slutmotstandet far inte éverskrida 10 m.

Innan modulen monteras pa plats, mata anslutningskablarna
genom kabelgenomféringen pa modulhdljets baksida.

Modulen kan anslutas med en NO-konfiguration eller en NC-
konfiguration. Se Bild 2 och Bild 3.
Adressering

Varje modul maste tilldelas en adress fran 1 till 128. Anvand
den roterande nummerskivan markt 0 till 12 fér att ange tiotal
och ental fér adressen och den roterande nummerskivan markt
0 till 9 for aterstaende siffror. Se Bild 4 for olika exempel pa
adressinstallningar.

OBS! For att 6vervinna de mekaniska effekterna av frakt och
lagring rekommenderar vi att du foérst roterar varje
nummerskiva moturs (till laget 0) och sedan medurs (till
nummerskivans maxlage) innan du anger 6énskad adress.
For att &ndra adress pa en modul som ar i drift:

1. Bortkoppla modulen fran slingan.

2. Andra adress fér modulen med den roterande
nummerskivan.

3. Inkoppla modulen fran slingan.

P/N 10-5106-501-50NC-04 « REV 004 « ISS 29MAY 25


http://www.recyclethis.info/
https://firesecurityproducts.com/
https://firesecurityproducts.com/policy/product-warning/
https://firesecurityproducts.com/policy/product-warning/

4. Konfigurera enheten pa den nya adressen och ta bort
enhetens gamla adress pa centralen.

Underhall

Normalt underhall bestar av en arlig inspektion. Andra inte
internt kablage eller kretsar.

Specifikationer

Driftspanning 17 till 28 V DC
Spanningsmodulering 4 till10 VvV DC
Aktuell férbrukning
Vila <205 pA
Aktiv <270 pA
Slutmotstand 150 kQ, 5 %, 1/4 W
Svarstid [1] <1s
Miljo Enbart f6r inomhusbruk
IP-klassning 1P40
Driftstemperatur
Driftstemperatur -10 till +55°C
Forvaringstemperatur -20 till +60°C
Relativ fuktighet 10 till 95% icke-kondenserande
Vikt 144 g
Dimensioner 125 x 90 x 35 mm

[1] Véardet ar beroende av centralens programmering.

Information om regler och foreskrifter

| detta avsnitt finns en sammanfattning av angivna prestanda
enligt byggproduktférordningen (EU) 305/2011 och delegerade
férordningar (EU) 157/2014 och (EU) 574/2014.

For detaljerad information, se produktens prestandadeklaration
(tillganglig pa firesecurityproducts.com).

Ce

Anmalt/anmalda organ 0370
10-5106-360-1001

Overensstammelse

Prestandadeklaration
nummer

Ar for forsta CE-méarkning 17
Produkt Identifikation IU2050NC

Avsedd anvandning Se produktens prestandadeklaration

Se produktens prestandadeklaration

KGS Safety System (Hebei) Co. Ltd.,
80 Changjiang East Road, QETDZ,
Qinhuangdao 066004, Hebei, China.
Tillverkarens representant (Europa):
KGS Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert,
Nederlanderna.

2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter
som ar markerade med denna symbol far
ej kasseras som osorterat hushallsavfall
inom Europeiska unionen. Lamna in
produkten till din lokala aterforséljare da
du koper ny utrustning eller kassera den i
enlighet med de lokala foreskrifterna for
avfallshantering. F6r mer information,
besok: recyclethis.info

Deklarerad prestanda

Tillverkare

P/N 10-5106-501-50NC-04 « REV 004 « ISS 29MAY 25

Kontaktuppgifter och
produktdokumentation

For kontaktuppgifter eller for att ladda ned den senaste
produktdokumentationen, besok firesecurityproducts.com.

Produktvarningar och friskrivningar

Dessa produkter ar avsedda for forsaljning till och installation
av behdrig personal. KGS Fire & Security kan inte garantera
att en person eller juridisk person som képer dess produkter,
inklusive "kvalificerad forsaljare" eller "aterforsaljare”, ar
ordentligt utbildad eller har erfarenhet av att installera brand-
och sakerhetsrelaterade produkter.

F6r mer information om garantifriskrivningar
och produktsakerhet, se
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ eller skanna QR-koden:

TR: Kurulum sayfasi

Aciklama

Bu belgede IU2050NC Tekli Girig Modlu igin kurulum bilgileri
verilmistir. Modul FP1200C-2000C ve 2X Serisi adreslenebilir
yangin sistemlerinde normalde agik (NO) veya normalde kapall
(NC) kontaklari izler. Modl yalnizca i¢ mekanda kullanim
icindir.

Sekiller
Sekil 1: [IU2050NC Tekli Giris Modulii

Sekil 2: NO konfiguirasyonu kablo tesisati semasi
(1) lletisim déngiisii (yangin panelinden)

(2) NO anahtari

(3) Hat sonu direnci (150 kQ)

Sekil 3: NC konfiglirasyonu kablo tesisati semasi
(1) lletisim déngiisii (yangin panelinden)

(2) NC anahtari

(3) Hat sonu direnci (150 kQ)

Sekil 4: Modiil adresi doner kadranlan

Kurulum

Dikkat: Sistem planlama, tasarim, kurulum, devreye alma,
kullanim ve bakim konularindaki genel yonergeler igin EN 54-
14 standardina ve yerel yonetmeliklere bakin.

Kablo Tesisati

Dikkat: iletisim déngiisii baglantilar kutuplara duyarlidir. Bkz.
Figure 2 ve Figure 3.

Not: Modil ve hat sonu direnci arasindaki maksimum hat
uzunlugu 10 m'yi gegmemelidir.

Moduili yerine takmadan énce baglanti kablolarini moddl
kasasinin arkasindaki kablo giris deliginden gegirin.
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Moddul NO konfiglrasyon veya NC konfiglrasyon ile
baglanabilir. Bkz. Figure 2 ve Figure 3.
Adresleme

Her modiile 1 ila 128 arasinda bir adres atanmasi gerekir.
Adresin onluk ve yuzlik bélimlerini ayarlamak icin 0 ila 12
arasinda isaretlenen déner kadrani ve kalan basamaklar igin 0
ila 9 arasinda isaretlenen déner kadrani kullanin. Ornek adres
ayarlari i¢in bkz. Figure 4.

Not: Nakliye ve depolamanin mekanik etkilerinin Ustesinden
gelmek igin gerekli adresi ayarlamadan énce her bir kadrani ilk
olarak saatin tersi yéniinde (0 konumuna) ve ardindan saat
yénunde (kadranin maksimum konumuna) gevirmenizi éneririz.
Calisan bir modiiliin adresini degistirmek:

1. Modilin dénglyle baglantisini kesin.

2. Moduldeki adresi doner kadranlari kullanarak degistirin.

3. Moduli dénguye baglayin.

4. Cihazi yeni adresinde konfiglre edin ve ardindan
paneldeki eski cihaz adresini kaldirin.

Bakim

Temel bakim, yillik incelemeden olusur. Dahili kablo veya
devre Uzerinde degisiklik yapmayin.

Teknik ozellikler

Uriin tanilama IU2050NC

Kullanim amaci Uriiniin Performans Bildirimi'ne bakin
Uriiniin Performans Bildirimi'ne bakin

KGS Safety System (Hebei) Co. Ltd.,
80 Changjiang East Road, QETDZ,
Qinhuangdao 066004, Hebei, Cin.

Tanimli performans

Uretici

Yetkili AB Uretim temsilcisi:
KGS Fire & Security B.V. ,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Hollanda.

2012/19/EU (WEEE direktifi): Bu sembol
ile isaretlenmis Grlnler, Avrupa Birligi'nde
siniflandirilmamis evsel atik olarak
bertaraf edilemez. Uygun geri déniisum
icin esdeger yeni ekipman satin aldiktan
sonra bu Urunu yerel tedarikginize iade
edin veya belirlenmis toplama noktalarina
go6turin. Daha fazla bilgi igin bkz:
recyclethis.info.

Calisma gerilimi 17 -28 VDC
Gerilim modulasyonu 4-10VDC
Akim tiketimi
Beklemede <205 pA
Aktif <270 pA
Hat sonu direnci 150 kQ, %5, 1/4 W
Cevap stresi [1] <1s
Cevresel Yalnizca i¢ mekanda kullanim igin
IP koruma sinifi IP40

Calisma sartlari
Calisma sicakhgi
Depolama sicakligi

-10ila +55°C
-20 ila +60°C

Bagil nem %10 ila 95, yogusmasiz
Agirlik 144 g
Boyutlar 125 x 90 x 35 mm

[1] Bu deger panel programlamasina bagldir.

Duzenleyici bilgiler

Bu béliim, Yapi Uriinleri Yénetmeligi (AB) 305/2011 ile Yetkili
Yonetmelikler (AB) 157/2014 ve (AB) 574/2014’e gore tanimli
performansa iligkin bir 6zet sunar.

Ayrintili bilgi i¢in Griintin Performans Bildirimi’ne bakin
(firesecurityproducts.com adresinden ulasilabilir).

Uygunluk

q3

Onaylanmigs kurulus 0370

Performans numarasi 10-5106-360-1001

bildirimi

ilk CE isaretinin yil 17
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iletisim bilgileri ve iiriin dokiimantasyonu

iletisim bilgilerine erismek veya en son iiriin
dokiimantasyonunu indirmek igin firesecurityproducts.com
adresini ziyaret edin.

Uriin uyarilan ve feragatler

Bu urdnler nitelikli uzmanlara satilmak ve nitelikli uzmanlar
tarafindan monte edilmek Uzere tasarlanmistir. KGS Fire &
Security, herhangi bir “yetkili bayi” veya “yetkili satici” da dahil
olmak Uzere Urinlerini satin alan kisilerin veya kuruluslarin
yangin ve guvenlikle ilgili Grtnleri dogru sekilde monte etmek
Uzere gerekli egitime veya deneyime sahip oldugu konusunda
herhangi bir garanti veremez.

Garanti feragatleri ve Urtin guvenligine iligkin
bilgiler hakkinda daha fazla bilgi icin Iitfen
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ adresini ziyaret edin veya QR kodunu
taratin:
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